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SHORT LENGTH WIRE GAUGE DRILLS The Triumph Twist Drill Co. Short Length
Wire Gauge Drills are high-quality tools crafted for professionals and
enthusiasts who demand precision and durability in their drilling applications.
Designed for tight spaces and detailed tasks, these drills are a reliable choice
for gunsmiths and machinists. Key Features: High-Speed Steel (HSS)
Construction: Made from durable high-speed steel, these drills deliver
excellent wear resistance, heat tolerance, and longevity, even under rigorous
use. Short-Length Design: The compact length provides enhanced rigidity,
making these drills ideal for precision work in confined spaces where longer
drills may flex or be impractical. Wire Gauge Sizing: Available in a wide range
of wire gauge sizes, these drills are perfect for detailed work, particularly in
firearms maintenance, modifications, and other fine machining tasks.
Precision-Ground Cutting Edges: Engineered for clean, accurate holes, the
sharp cutting edges minimize wandering and chipping, ensuring consistent
results. Specs Made of High Speed Steel 135º Self-Centering Point
Coating/Finish: Black Oxide Applications: The Triumph Twist Drill Co. Short
Length Wire Gauge Drills are ideal for gunsmithing tasks that require fine
detail, such as drilling pinholes, scope mounts, or other intricate firearm
modifications. Their compact design also makes them suitable for other
precision work in metals, plastics, and wood. Customer Feedback: Users
appreciate the durability and precision of these short-length drills, often
highlighting their effectiveness in tight spaces. The high-speed steel
construction and sharp cutting edges are frequently praised for delivering
reliable, clean results. Summary: The Triumph Twist Drill Co. Short Length
Wire Gauge Drills offer precision and dependability in a compact package.
Built with high-speed steel and designed for detailed work, these drills are an
essential tool for gunsmiths and machinists. Whether working in confined
spaces or requiring exceptional accuracy, these drills provide the performance
and quality expected from Triumph Twist Drill Co. products.  

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. SHORT LENGTH WIRE GAUGE DRILL 32S (0.116") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.
Product no.: 891432116
Mfr. No.:
Bit Size: 0.116
Color: Black Oxide
Material: High Speed Steel
Style: Short Wire Gauge Drill Bits
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 086839445328

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die kurzen
Drahtdurchmesser Bohrer von Triumph Twist Drill
Co.
Einleitung
Danke, dass du dich für die kurzen Drahtdurchmesser Bohrer von Triumph Twist Drill Co. entschieden hast.
Diese hochwertigen Werkzeuge sind für präzises Bohren in engen Räumen und detaillierte Aufgaben konzipiert.
Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Bohrer gemäß den bereitgestellten Anweisungen
verwendest, um Unfälle und Verletzungen zu vermeiden.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über etwaige Produktrückrufe informiert. Überprüfe offizielle Kanäle
auf Updates zu Sicherheitsproblemen.
OnlineShopping: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkäufer die
Sicherheitsvorschriften einhält.
Besonderer Verbraucherschutz: Halte diese Werkzeuge von Kindern fern und stelle sicher, dass nur
geschulte Personen sie verwenden.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich an die örtliche Verbraucherschutzbehörde der EU.
Schnelle Warnungen: Informiere dich über das Safety GateSystem für Updates zu unsicheren
Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Anwendung
Anleitungen lesen: Lies immer das Benutzerhandbuch, bevor du die Bohrer verwendest.
Persönliche Schutzausrüstung (PSA): Trage geeignete PSA wie Schutzbrille, Handschuhe und
Gehörschutz.
Zustand überprüfen: Überprüfe den Bohrer vor der Verwendung auf Beschädigungen. Verwende ihn
nicht, wenn Teile defekt oder abgenutzt sind.
Stabile Arbeitsfläche: Stelle sicher, dass deine Arbeitsfläche stabil und sicher ist, um Bewegungen
während des Bohrens zu verhindern.
Werkstück sichern: Sichere das Werkstück immer, um zu verhindern, dass es sich während des
Bohrens bewegt.
Richtige Handhabung: Halte den Bohrer fest und benutze beide Hände beim Betrieb.
Überhitzung vermeiden: Übe keinen übermäßigen Druck aus, da dies den Bohrer überhitzen und
beschädigen kann.
Bereich frei halten: Achte darauf, dass der Bohrbereich frei von Unordnung ist und dass sich Zuschauer
in sicherer Entfernung befinden.
Richtige Größe verwenden: Verwende die passende Bohrergröße für die Aufgabe, um Schäden zu
vermeiden und die Effektivität zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Wähle die passende Bohrergröße für dein Projekt aus.
Setze den Bohrer in das Bohrfutter des Bohrers ein und stelle sicher, dass er sicher befestigt ist.
Stelle die Bohrereinstellungen gemäß dem Material, mit dem du arbeitest, ein.

Verwendung:



Positioniere den Bohrer im 90GradWinkel zum Werkstück.
Starte den Bohrer bei niedriger Geschwindigkeit, um ein Führungsloch zu erstellen, und erhöhe
dann die Geschwindigkeit nach Bedarf.
Übe gleichmäßigen und moderaten Druck während des Bohrens aus.
Stoppe den Bohrer sofort, wenn du ungewöhnliche Geräusche oder Widerstand bemerkst.
Schalte den Bohrer nach Abschluss der Bohrarbeiten aus und entferne vorsichtig den Bohrer.

Entsorgungsanweisungen
Ordnungsgemäße Entsorgung: Entsorge die Bohrer und beschädigte Teile gemäß den lokalen
Vorschriften.
Recycling: Wo möglich, recycel die Materialien, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für zusätzliche Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an die Kundenserviceressourcen von
Triumph Twist Drill Co. oder an deine örtliche Verbraucherschutzbehörde.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit den kurzen
Drahtdurchmesser Bohrern von Triumph Twist Drill Co. gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und Qualität in
deiner Arbeit priorisierst.



Safety Instruction Guide for Triumph Twist Drill
Co. Short Length Wire Gauge Drills
Introduction
Thank you for choosing the Triumph Twist Drill Co. Short Length Wire Gauge Drills. These highquality tools are
designed for precision drilling in tight spaces and detailed tasks. To ensure safe and effective use, please read
and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure that you use the drills according to the provided instructions to avoid accidents
and injuries.
Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. Check official channels for updates on
safety issues.
Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with safety regulations.
Special Consumer Focus: Keep these tools away from children and ensure that only trained individuals
use them.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to your local EU consumer protection authority.
Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Read Instructions: Always read the user manual before using the drills.
Personal Protective Equipment (PPE): Wear appropriate PPE such as safety glasses, gloves, and
hearing protection.
Check Condition: Inspect the drill for damage before use. Do not use if any part is broken or worn.
Stable Work Surface: Ensure your work surface is stable and secure to prevent movement during
drilling.
Secure Workpiece: Always secure the workpiece to prevent it from moving while drilling.
Proper Handling: Hold the drill firmly and use both hands when operating.
Avoid Overheating: Do not apply excessive pressure as this may cause the drill to overheat and
become damaged.
Keep Area Clear: Ensure the drilling area is free from clutter and that bystanders are at a safe distance.
Use Correct Size: Use the appropriate drill size for the task to avoid damage and ensure effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Select the appropriate drill bit size for your project.
Insert the drill bit into the chuck of the drill, ensuring it is securely fastened.
Adjust the drill settings according to the material you are working with.

Usage:

Position the drill at a 90degree angle to the workpiece.
Start the drill at a low speed to create a pilot hole, then gradually increase speed as needed.
Apply consistent and moderate pressure while drilling.
Stop the drill immediately if you notice any unusual sounds or resistance.
After completing the drilling task, turn off the drill and carefully remove the drill bit.



Disposal Instructions
Proper Disposal: Dispose of the drills and any damaged parts in accordance with local regulations.
Recycling: Where possible, recycle the materials to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For additional information or assistance, please refer to the Triumph Twist Drill Co. customer support resources
or your local consumer protection authority.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Triumph Twist
Drill Co. Short Length Wire Gauge Drills. Thank you for prioritizing safety and quality in your work.



Guía de Instrucciones de Seguridad para las
Brocas de Calibre de Alambre de Longitud Corta
de Triumph Twist Drill Co.
Introducción
Gracias por elegir las Brocas de Calibre de Alambre de Longitud Corta de Triumph Twist Drill Co. Estas
herramientas de alta calidad están diseñadas para perforaciones precisas en espacios reducidos y tareas
detalladas. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se
describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate de usar las brocas de acuerdo con las instrucciones proporcionadas
para evitar accidentes y lesiones.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier retiro de producto. Consulta los canales
oficiales para actualizaciones sobre problemas de seguridad.
Compras en Línea: Si compraste en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con las regulaciones
de seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén estas herramientas alejadas de los niños y asegúrate de
que solo las personas capacitadas las utilicen.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta a tu autoridad local de
protección al consumidor de la UE.
Alertas Rápidas: Mantente al tanto del sistema Safety Gate para actualizaciones sobre productos
inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Lee las Instrucciones: Siempre lee el manual del usuario antes de usar las brocas.
Equipo de Protección Personal (EPP): Usa el EPP adecuado, como gafas de seguridad, guantes y
protección auditiva.
Verifica el Estado: Inspecciona la broca en busca de daños antes de usarla. No la uses si alguna parte
está rota o desgastada.
Superficie de Trabajo Estable: Asegúrate de que tu superficie de trabajo sea estable y segura para
evitar movimientos durante la perforación.
Asegura la Pieza de Trabajo: Siempre asegura la pieza de trabajo para evitar que se mueva mientras
perforas.
Manejo Adecuado: Sujeta la broca firmemente y usa ambas manos al operar.
Evita el Sobrecalentamiento: No apliques presión excesiva, ya que esto puede causar que la broca se
sobrecaliente y se dañe.
Mantén el Área Limpia: Asegúrate de que el área de perforación esté libre de desorden y que las
personas a tu alrededor estén a una distancia segura.
Usa el Tamaño Correcto: Utiliza el tamaño de broca adecuado para la tarea para evitar daños y
garantizar efectividad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Selecciona el tamaño de broca adecuado para tu proyecto.
Inserta la broca en el mandril del taladro, asegurándote de que esté bien sujeta.



Ajusta la configuración del taladro según el material con el que estés trabajando.

Uso:

Coloca el taladro en un ángulo de 90 grados con respecto a la pieza de trabajo.
Comienza el taladro a baja velocidad para crear un agujero piloto, luego aumenta la velocidad
gradualmente según sea necesario.
Aplica presión constante y moderada mientras perforas.
Detén el taladro inmediatamente si notas ruidos inusuales o resistencia.
Después de completar la tarea de perforación, apaga el taladro y retira cuidadosamente la broca.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación Adecuada: Deshazte de las brocas y cualquier parte dañada de acuerdo con las
regulaciones locales.
Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener información adicional o asistencia, consulta los recursos de atención al cliente de Triumph Twist
Drill Co. o a tu autoridad local de protección al consumidor.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus Brocas
de Calibre de Alambre de Longitud Corta de Triumph Twist Drill Co. Gracias por priorizar la seguridad y la
calidad en tu trabajo.



Guide de Sécurité pour les Forets à Gauche
Courte de Triumph Twist Drill Co.
Introduction
Merci d'avoir choisi les forets à gauches courtes de Triumph Twist Drill Co. Ces outils de haute qualité sont
conçus pour le perçage précis dans des espaces restreints et pour des tâches détaillées. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Sécurité du Produit : Assuretoi d'utiliser les forets conformément aux instructions fournies pour éviter
les accidents et les blessures.
Rappels Améliorés : Reste informé sur les rappels de produits. Vérifie les canaux officiels pour des
mises à jour sur les problèmes de sécurité.
Achats en Ligne : Si acheté en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les réglementations de sécurité.
Focus Spécial sur le Consommateur : Garde ces outils hors de portée des enfants et assuretoi que
seules des personnes formées les utilisent.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, réfèretoi à l'autorité locale de protection
des consommateurs de l'UE.
Alertes Rapides : Sois conscient du système Safety Gate pour les mises à jour sur les produits
dangereux.

Précautions Spécifiques de Sécurité pour l'Utilisation
Lire les Instructions : Lis toujours le manuel d'utilisation avant d'utiliser les forets.
Équipement de Protection Individuelle (EPI) : Porte un EPI approprié tel que des lunettes de
sécurité, des gants et une protection auditive.
Vérifier l'État : Inspecte le foret pour des dommages avant utilisation. Ne pas utiliser si une partie est
cassée ou usée.
Surface de Travail Stable : Assuretoi que ta surface de travail est stable et sécurisée pour éviter tout
mouvement pendant le perçage.
Fixer la Pièce à Travailler : Toujours fixer la pièce à travailler pour éviter qu'elle ne bouge pendant le
perçage.
Manipulation Correcte : Tiens le foret fermement et utilise les deux mains lors de l'opération.
Éviter la Surchauffe : Ne pas appliquer une pression excessive, car cela peut provoquer une surchauffe
du foret et endommager l'outil.
Garder la Zone Dégagée : Assuretoi que la zone de perçage est dégagée et que les personnes à
proximité sont à une distance sécurisée.
Utiliser la Bonne Taille : Utilise la taille de foret appropriée pour la tâche afin d'éviter les dommages et
d'assurer l'efficacité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Sélectionne la taille de foret appropriée pour ton projet.
Insère le foret dans le mandrin de la perceuse, en t'assurant qu'il est bien fixé.
Ajuste les réglages de la perceuse en fonction du matériau avec lequel tu travailles.

Utilisation :

Positionne la perceuse à un angle de 90 degrés par rapport à la pièce à travailler.



Démarre la perceuse à basse vitesse pour créer un trou pilote, puis augmente progressivement la
vitesse si nécessaire.
Applique une pression constante et modérée pendant le perçage.
Arrête la perceuse immédiatement si tu entends des bruits inhabituels ou si tu ressens une
résistance.
Après avoir terminé la tâche de perçage, éteins la perceuse et retire soigneusement le foret.

Instructions de Mise au Rebut
Mise au Rebut Appropriée : Dispose des forets et de toute pièce endommagée conformément aux
réglementations locales.
Recyclage : Lorsque cela est possible, recycle les matériaux pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour des informations supplémentaires ou de l'aide, réfèretoi aux ressources de support client de Triumph Twist
Drill Co. ou à l'autorité locale de protection des consommateurs.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec tes forets à
gauches courtes de Triumph Twist Drill Co. Merci de prioriser la sécurité et la qualité dans ton travail.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Trapani a
Lunghezza Breve Calibro di Filo della Triumph
Twist Drill Co.
Introduzione
Grazie per aver scelto i Trapani a Lunghezza Breve Calibro di Filo della Triumph Twist Drill Co. Questi strumenti
di alta qualità sono progettati per forature di precisione in spazi ristretti e compiti dettagliati. Per garantire un
uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare i trapani secondo le istruzioni fornite per evitare
incidenti e infortuni.
Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami di prodotto. Controlla i canali ufficiali per
aggiornamenti su problemi di sicurezza.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti le normative di sicurezza.
Focus Speciale sui Consumatori: Tieni questi strumenti lontano dai bambini e assicurati che solo
persone formate li utilizzino.
Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento all'autorità locale per la
protezione dei consumatori dell'UE.
Avvisi Rapidi: Sii consapevole del sistema Safety Gate per aggiornamenti su prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Leggi le Istruzioni: Leggi sempre il manuale dell'utente prima di utilizzare i trapani.
Equipaggiamento di Protezione Personale (PPE): Indossa il PPE appropriato come occhiali di
sicurezza, guanti e protezione per l'udito.
Controlla le Condizioni: Ispeziona il trapano per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se
qualche parte è rotta o usurata.
Superficie di Lavoro Stabile: Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e sicura per prevenire
movimenti durante la foratura.
Fissa il Pezzo di Lavoro: Fissa sempre il pezzo di lavoro per evitare che si muova durante la foratura.
Maneggiamento Corretto: Tieni il trapano saldamente e usa entrambe le mani durante l'operazione.
Evita il Surriscaldamento: Non applicare una pressione eccessiva poiché ciò potrebbe causare il
surriscaldamento del trapano e danneggiarlo.
Mantieni l'Area Libera: Assicurati che l'area di foratura sia priva di ingombri e che le persone non
coinvolte siano a una distanza sicura.
Usa la Dimensione Corretta: Utilizza la dimensione del trapano appropriata per il compito per evitare
danni e garantire efficacia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Seleziona la dimensione del trapano appropriata per il tuo progetto.
Inserisci il trapano nel mandrino del trapano, assicurandoti che sia fissato saldamente.
Regola le impostazioni del trapano in base al materiale con cui stai lavorando.

Uso:

Posiziona il trapano a un angolo di 90 gradi rispetto al pezzo di lavoro.



Avvia il trapano a bassa velocità per creare un foro pilota, quindi aumenta gradualmente la
velocità secondo necessità.
Applica una pressione costante e moderata durante la foratura.
Ferma immediatamente il trapano se noti rumori o resistenza insoliti.
Dopo aver completato il compito di foratura, spegni il trapano e rimuovi con attenzione il trapano.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltimento Corretto: Smaltisci i trapani e le eventuali parti danneggiate in conformità con le
normative locali.
Riciclaggio: Dove possibile, ricicla i materiali per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, fai riferimento alle risorse di supporto clienti della Triumph Twist Drill Co.
o all'autorità locale per la protezione dei consumatori.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi Trapani a
Lunghezza Breve Calibro di Filo della Triumph Twist Drill Co. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla
qualità nel tuo lavoro.



Sikkerhetsveiledning for Triumph Twist Drill Co.
Kort Lengde Wire Gauge Bor
Introduksjon
Takk for at du valgte Triumph Twist Drill Co. Kort Lengde Wire Gauge Bor. Disse høykvalitetsverktøyene er
designet for presis boring i trange rom og detaljerte oppgaver. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les
og følg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Sørg for at du bruker borene i henhold til de gitte instruksjonene for å unngå ulykker
og skader.
Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle produkt tilbakekallinger. Sjekk
offisielle kanaler for oppdateringer om sikkerhetsproblemer.
Nettshopping: Hvis du har kjøpt produktet på nettet, sørg for at selgeren overholder
sikkerhetsforskriftene.
Spesiell forbrukerfokus: Hold disse verktøyene unna barn, og sørg for at kun trente personer bruker
dem.
EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetshenvendelser, henvis til ditt lokale
EUforbrukerbeskyttelsesbyrå.
Raske varsler: Vær oppmerksom på Safety Gatesystemet for oppdateringer om usikre produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Les instruksjoner: Les alltid bruksanvisningen før du bruker borene.
Personlig verneutstyr (PPE): Bruk passende PPE som vernebriller, hansker og hørselvern.
Sjekk tilstand: Inspiser borene for skader før bruk. Ikke bruk dem hvis noen deler er ødelagte eller slitt.
Stabil arbeidsflate: Sørg for at arbeidsflaten er stabil og sikker for å unngå bevegelse under boring.
Sikre arbeidsstykke: Sikre alltid arbeidsstykket for å forhindre at det beveger seg mens du borer.
Riktig håndtering: Hold borene godt og bruk begge hender når du opererer.
Unngå overoppheting: Ikke påfør overdreven trykk, da dette kan føre til at borene overopphetes og blir
skadet.
Hold området klart: Sørg for at boreområdet er fritt for rot og at tilskuere holder seg på trygg avstand.
Bruk riktig størrelse: Bruk den riktige borstørrelsen for oppgaven for å unngå skader og sikre
effektivitet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

Velg riktig borstørrelse for prosjektet ditt.
Sett borstangen inn i chucken på boret, og sørg for at den er sikkert festet.
Juster boreinnstillingene i henhold til materialet du jobber med.

Bruk:

Plasser boret i en 90graders vinkel mot arbeidsstykket.
Start boret på lav hastighet for å lage et pilot hull, og øk deretter hastigheten gradvis etter behov.
Påfør jevnt og moderat trykk mens du borer.
Stopp boret umiddelbart hvis du merker noen uvanlige lyder eller motstand.
Etter å ha fullført boreoppgaven, slå av boret og fjern borstangen forsiktig.



Avfallsinstruksjoner
Korrekt avhending: Kast borene og eventuelle skadede deler i samsvar med lokale forskrifter.
Resirkulering: Der det er mulig, resirkuler materialene for å minimere miljøpåvirkningen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere informasjon eller hjelp, vennligst henvis til Triumph Twist Drill Co. kundestøtteressurser eller ditt
lokale forbrukerbeskyttelsesbyrå.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med dine Triumph Twist
Drill Co. Kort Lengde Wire Gauge Bor. Takk for at du prioriterer sikkerhet og kvalitet i arbeidet ditt.



Instrukcja bezpieczeństwa dla wierteł do drutów
o krótkiej długości Triumph Twist Drill Co.
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wierteł do drutów o krótkiej długości od Triumph Twist Drill Co. Te narzędzia wysokiej
jakości zostały zaprojektowane z myślą o precyzyjnym wierceniu w ciasnych przestrzeniach oraz przy
detalicznych zadaniach. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z
instrukcjami bezpieczeństwa przedstawionymi w tej instrukcji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo produktu: Upewnij się, że używasz wierteł zgodnie z podanymi instrukcjami, aby
uniknąć wypadków i obrażeń.
Zwiększone przypomnienia: Bądź na bieżąco z wszelkimi przypomnieniami o produktach. Sprawdzaj
oficjalne kanały w celu uzyskania aktualizacji dotyczących problemów z bezpieczeństwem.
Zakupy online: Jeśli zakupiono online, upewnij się, że sprzedawca przestrzega przepisów dotyczących
bezpieczeństwa.
Specjalna ochrona konsumentów: Trzymaj te narzędzia z dala od dzieci i zapewnij, aby korzystały z
nich tylko przeszkolone osoby.
Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z lokalnym
organem ochrony konsumentów w UE.
Szybkie powiadomienia: Bądź świadomy systemu Safety Gate, który dostarcza aktualizacji
dotyczących niebezpiecznych produktów.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Przeczytaj instrukcje: Zawsze zapoznaj się z instrukcją obsługi przed użyciem wierteł.
Osobiste wyposażenie ochronne (PPE): Noś odpowiednie PPE, takie jak okulary ochronne, rękawice i
ochronniki słuchu.
Sprawdź stan: Sprawdź wiertło pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jakakolwiek część
jest uszkodzona lub zużyta.
Stabilna powierzchnia robocza: Upewnij się, że twoja powierzchnia robocza jest stabilna i pewna, aby
zapobiec ruchom podczas wiercenia.
Zabezpiecz element roboczy: Zawsze zabezpieczaj element roboczy, aby zapobiec jego ruchowi
podczas wiercenia.
Prawidłowe trzymanie: Trzymaj wiertło pewnie i używaj obu rąk podczas obsługi.
Unikaj przegrzewania: Nie stosuj nadmiernego nacisku, ponieważ może to spowodować przegrzanie
wiertła i jego uszkodzenie.
Utrzymuj obszar w czystości: Upewnij się, że obszar wiercenia jest wolny od bałaganu, a osoby
postronne są w bezpiecznej odległości.
Używaj odpowiedniego rozmiaru: Używaj odpowiedniego rozmiaru wiertła do zadania, aby uniknąć
uszkodzeń i zapewnić skuteczność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Wybierz odpowiedni rozmiar wiertła do swojego projektu.
Włóż wiertło do uchwytu wiertarki, upewniając się, że jest mocno zamocowane.
Dostosuj ustawienia wiertarki w zależności od materiału, z którym pracujesz.

Użytkowanie:



Ustaw wiertło pod kątem 90 stopni do elementu roboczego.
Rozpocznij wiercenie na niskich obrotach, aby utworzyć otwór pilotowy, a następnie stopniowo
zwiększaj prędkość w razie potrzeby.
Stosuj stały i umiarkowany nacisk podczas wiercenia.
Natychmiast zatrzymaj wiertarkę, jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe dźwięki lub opór.
Po zakończeniu wiercenia wyłącz wiertarkę i ostrożnie usuń wiertło.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Prawidłowa utylizacja: Utylizuj wiertła oraz wszelkie uszkodzone części zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recykling: Tam, gdzie to możliwe, recyklinguj materiały, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub pomocy, prosimy o zapoznanie się z zasobami wsparcia klienta
Triumph Twist Drill Co. lub lokalnym organem ochrony konsumentów.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
wiertłami do drutów o krótkiej długości od Triumph Twist Drill Co. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa i jakości w swojej pracy.



Turvallisuusohjeet Triumph Twist Drill Co.
Lyhyille Langan Mittaus Porauskoneille
Johdanto
Kiitos, että valitsit Triumph Twist Drill Co.:n lyhyet langan mittaus porauskoneet. Nämä korkealaatuiset työkalut
on suunniteltu tarkkaan poraamiseen ahtaissa tiloissa ja yksityiskohtaisissa tehtävissä. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata tämän oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista, että käytät poria annettujen ohjeiden mukaan onnettomuuksien ja
vammojen välttämiseksi.
Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotevetoista. Tarkista viralliset
kanavat turvallisuusongelmista.
Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, että myyjä noudattaa turvallisuusmääräyksiä.
Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Pidä nämä työkalut lasten ulottumattomissa ja varmista, että vain
koulutetut henkilöt käyttävät niitä.
EU:n Yhteyspiste: Kaikkien tuotteiden on oltava EU:ssa perustettu yhteyspiste turvallisuuskysymyksiä
varten.
Nopeat Ilmoitukset: Ole tietoinen Safety Gate järjestelmästä, joka antaa päivityksiä vaarallisista
tuotteista.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Lue Ohjeet: Lue aina käyttöopas ennen porien käyttämistä.
Henkilökohtaiset Suojavarusteet (PPE): Käytä asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja,
käsineitä ja kuulonsuojaimia.
Tarkista Kunto: Tarkista pora ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä, jos jokin osa on rikki tai
kulunut.
Vakaa Työpinta: Varmista, että työpinta on vakaa ja turvallinen estämään liikkumista porauksen aikana.
Varmista Työkappale: Varmista aina työkappale, jotta se ei liiku porauksen aikana.
Oikea Käsittely: Pidä poraa tukevasti ja käytä molempia käsiä operoinnin aikana.
Vältä Ylikuumenemista: Älä käytä liikaa painetta, sillä tämä voi aiheuttaa poran ylikuumenemisen ja
vaurioitumisen.
Pidä Alue Siistinä: Varmista, että porausalue on vapaana esteistä ja että sivustakatsojat ovat
turvallisen etäisyyden päässä.
Käytä Oikeaa Kokoa: Käytä tehtävään sopivaa porakokoa välttääksesi vaurioita ja varmistaaksesi
tehokkuuden.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Valitse projektiisi sopiva porakoko.
Aseta porakko porakoneen chukkiin varmistaen, että se on tiukasti kiinnitetty.
Säädä porakoneen asetukset sen mukaan, mitä materiaalia käytät.

Käyttö:

Aseta pora 90 asteen kulmaan työkappaleeseen.
Aloita pora matalalla nopeudella luodaksesi pilottireiän, ja lisää sitten nopeutta tarpeen mukaan.
Kohdistaa jatkuvaa ja kohtuullista painetta porauksen aikana.



Pysäytä pora välittömästi, jos huomaat epätavallisia ääniä tai vastustusta.
Kun olet suorittanut porauksen, sammuta pora ja poista porakko varovasti.

Jätteiden Käsittelyohjeet
Oikea Käsittely: Hävitä porat ja vaurioituneet osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Kierrätys: Mahdollisuuksien mukaan kierrätä materiaalit ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Lisätietoja tai apua varten, viittaa Triumph Twist Drill Co.:n asiakastukiresursseihin tai paikalliseen
kuluttajansuojaviranomaiseen.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Triumph Twist Drill
Co.:n lyhyiden langan mittaus porauskoneiden kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuutta ja laatua työssäsi.



Säkerhetsinstruktioner för Triumph Twist Drill Co.
Korta Längd Wire Gauge Borr
Introduktion
Tack för att du valt Triumph Twist Drill Co. Korta Längd Wire Gauge Borr. Dessa högkvalitativa verktyg är
designade för precisionsborrning i trånga utrymmen och detaljerade uppgifter. För att säkerställa säker och
effektiv användning, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkt säkerhet: Se till att du använder borrarna enligt de angivna instruktionerna för att undvika
olyckor och skador.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser. Kontrollera officiella
kanaler för uppdateringar om säkerhetsfrågor.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att säljaren följer säkerhetsföreskrifterna.
Särskilt konsumentskydd: Håll dessa verktyg borta från barn och se till att endast utbildade personer
använder dem.
EU kontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, hänvisa till din lokala EUkonsumentskyddsmyndighet.
Snabba varningar: Var medveten om Safety Gatesystemet för uppdateringar om osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Läs instruktionerna: Läs alltid bruksanvisningen innan du använder borrarna.
Personlig skyddsutrustning (PPE): Bär lämplig PPE såsom skyddsglasögon, handskar och
hörselskydd.
Kontrollera tillståndet: Inspektera borren för skador innan användning. Använd inte om någon del är
trasig eller sliten.
Stabil arbetsyta: Se till att din arbetsyta är stabil och säker för att förhindra rörelse under borrning.
Säkra arbetsstycket: Säkra alltid arbetsstycket för att förhindra att det rör sig under borrning.
Korrekt hantering: Håll borren stadigt och använd båda händerna när du arbetar.
Undvik överhettning: Applicera inte överdrivet tryck, eftersom detta kan orsaka att borren överhettas
och skadas.
Håll området rent: Se till att borrningsområdet är fritt från skräp och att åskådare är på ett säkert
avstånd.
Använd rätt storlek: Använd rätt borrstorlek för uppgiften för att undvika skador och säkerställa
effektivitet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Välj rätt borrstorlek för ditt projekt.
Sätt in borrbitsen i chucken på borren och se till att den är ordentligt fastsatt.
Justera borrinställningarna enligt det material du arbetar med.

Användning:

Placera borren i en 90graders vinkel mot arbetsstycket.
Starta borren på låg hastighet för att skapa ett pilot hål, och öka gradvis hastigheten vid behov.
Applicera jämnt och måttligt tryck under borrningen.
Stäng av borren omedelbart om du märker några ovanliga ljud eller motstånd.
Efter att borrningsuppgiften är slutförd, stäng av borren och ta försiktigt bort borrbitsen.



Avfallsinstruktioner
Korrekt avfallshantering: Kassera borrarna och eventuella skadade delar i enlighet med lokala
föreskrifter.
Återvinning: Där det är möjligt, återvinn materialen för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För ytterligare information eller hjälp, vänligen hänvisa till Triumph Twist Drill Co. kundsupportresurser eller din
lokala konsumentskyddsmyndighet.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med dina
Triumph Twist Drill Co. Korta Längd Wire Gauge Borr. Tack för att du prioriterar säkerhet och kvalitet i ditt
arbete.



Bezpečnostní pokyny pro vrtáky Triumph Twist
Drill Co. Krátké drátkové vrtáky
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali krátké drátkové vrtáky Triumph Twist Drill Co. Tyto vysoce kvalitní nástroje jsou
navrženy pro přesné vrtání v úzkých prostorech a detailní úkoly. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní
používání, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Ujistěte se, že vrtáky používáte podle poskytnutých pokynů, abyste se vyhnuli
nehodám a zraněním.
Zvýšené výzvy k vrácení: Sledujte jakékoliv výzvy k vrácení produktu. Kontrolujte oficiální kanály pro
aktualizace o bezpečnostních problémech.
Online nakupování: Pokud jste zakoupili online, ujistěte se, že prodejce splňuje bezpečnostní předpisy.
Zaměření na speciální spotřebitele: Držte tyto nástroje mimo dosah dětí a zajistěte, aby je používali
pouze školení jednotlivci.
Kontaktní místo EU: Pro jakékoliv dotazy ohledně bezpečnosti se obraťte na místní úřad pro ochranu
spotřebitelů v EU.
Rychlé upozornění: Buďte si vědomi systému Safety Gate pro aktualizace o nebezpečných produktech.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Přečtěte si pokyny: Vždy si přečtěte uživatelskou příručku před použitím vrtáků.
Osobní ochranné prostředky (OOP): Noste vhodné OOP, jako jsou ochranné brýle, rukavice a ochrana
sluchu.
Zkontrolujte stav: Před použitím zkontrolujte vrták na poškození. Nepoužívejte, pokud je jakákoliv část
zlomená nebo opotřebovaná.
Stabilní pracovní plocha: Ujistěte se, že vaše pracovní plocha je stabilní a zabezpečená, aby se během
vrtání nepohybovala.
Zabezpečte obrobek: Vždy zajistěte obrobek, aby se během vrtání nepohyboval.
Správné držení: Držte vrták pevně a používejte obě ruce při jeho ovládání.
Vyhněte se přehřívání: Neaplikujte nadměrný tlak, protože by to mohlo způsobit přehřátí vrtáku a jeho
poškození.
Udržujte prostor čistý: Ujistěte se, že je vrtací prostor volný od nepořádku a že jsou kolem vás ostatní
bezpečné vzdálenosti.
Používejte správnou velikost: Používejte vhodnou velikost vrtáku pro úkol, abyste se vyhnuli
poškození a zajistili efektivitu.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Vyberte vhodnou velikost vrtáku pro váš projekt.
Vložte vrták do sklíčidla vrtačky a ujistěte se, že je bezpečně upevněn.
Nastavte parametry vrtačky podle materiálu, se kterým pracujete.

Použití:

Umístěte vrtačku pod úhlem 90 stupňů k obrobku.
Spusťte vrtačku na nízkou rychlost pro vytvoření pilotního otvoru, poté postupně zvyšujte rychlost
podle potřeby.



Aplikujte konzistentní a mírný tlak při vrtání.
Okamžitě zastavte vrtačku, pokud zaznamenáte jakékoli neobvyklé zvuky nebo odpor.
Po dokončení vrtacího úkolu vypněte vrtačku a opatrně vyjměte vrták.

Pokyny pro likvidaci
Správná likvidace: Likvidujte vrtáky a jakékoliv poškozené části v souladu s místními předpisy.
Recyklace: Kde je to možné, recyklujte materiály, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo pomoc se prosím obraťte na zákaznické podpůrné zdroje společnosti Triumph Twist
Drill Co. nebo na místní úřad pro ochranu spotřebitelů.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a efektivní zážitek s vašimi krátkými drátkovými
vrtáky Triumph Twist Drill Co. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a kvalitu ve své práci.
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